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TRANSLITERATION GUIDLINES
Arabic-Latin transliteration was used in the LUGHAAT — Journal of Arabic Linguistics
based on the Library of Congress model;

b = <@ dh = 2 t = b 1 = Jd
t = (&) T = D) z = B m = o
th = < z = 3 I no= 0
i =z s = o sho= & w o=
h = z sh = uﬁ f = h = 1
kh = C S = ua q = é ¢ = S
d = d d = U k = 4 y = g
Shott a = _ I = —= u = =

vowel _

Long a2 = L I = - a = =

vowel ) E)

Dipht ay = 1 A =

hong S W

Note:
1. A word that ends with a 7z marbithah (3-) is transliterated with or without “h”; if the word
is the first part of a construct phrase, the fa marbiithah is transliterated into “t”.
2. An article aliflim (J)) is transliterated into @/ if it takes place after a preposition, the
article alif-lam is transliterated into /.
3. A Qur’anic verse is transliterated according to its pronunciation.
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